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Texte intégral

Label connu et apprécié du grand public, le Pere Castor joue un role majeur dans
I'histoire de ’édition de ’album en France depuis pres de 100 ans. En 1931, les premiers
livres sont publiés aux éditions Flammarion dans un format maniable, avec une
typographie tres lisible, permettant différents niveaux de lecture. Parmi les premiers
titres, se trouvent des livres d’activités comme Je fais mes masques, Je découpe,
Masques de la jungle de Nathalie Parain (1897-1958) ou Je fais mes jouets avec des
plantes de Ruda (Jarusek Rudolf Vaclav, 1902-1983). Rapidement, différentes
collections apparaissent. Leur identité se fonde sur l'age des lecteurs visés, des
thématiques comme la découverte de la nature ou des peuples du monde, des formats
de livres ou des types d’approches. Ainsi, le « Roman des bétes » est lancé en 1934, puis
« Le montreur d’'images » en 1947 (la collection s’arréte en 1958), « Les enfants de la
Terre » en 1948, tandis que le premier « Imagier » est publié en 1952". Les années 1980
voient se développer quatre collections, associées chacune a une tranche d’age, et
rassemblées sous le nom de Castor poche. Depuis 1989, le Pére Castor propose
également des supports audio pour accompagner ses ouvrages. Et ses histoires ont fait
lobjet d’adaptations en dessins animés a partir de 1993. Cette histoire éditoriale
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s’accompagne d’expériences pédagogiques formalisées au lendemain de la Seconde
Guerre mondiale. Le Centre de recherche biblio-pédagogique de I'atelier du Pére Castor
ouvre en 1946 puis une école expérimentale ’année suivante®.

2 Ces collections, emblématiques du renouveau de I'album dans les années 1930 et
comprenant des livres devenus de véritables « classiques » toujours réédités?, a
commencé a susciter I'intérét des spécialistes de 1’édition pour enfants et des historiens
de la littérature et de la culture enfantines il y a environ 25 ans. En 1998, le colloque
organisé a Pougues-les-Eaux ouvre la voie a une meilleure connaissance du fondateur
de la collection, Paul Faucher, et envisage ses activités éditoriales, ses liens avec
I'’Education nouvelle et sa pensée pédagogique (Francois Faucher). Associant
témoignages, publication de sources primaires et d’articles scientifiques, les actes du
colloque inaugurent aussi les recherches sur les politiques éditoriales (Marie-Francoise
Barat-Payraud), I’école du Pere Castor (Colette Bugé et Annie Horine-Borzeix), les
différentes séries (Michel Defourny, témoignage de Jean-Michel Guilcher) et les
innovations apportées par le Pere Castor dans le domaine de I'album francais dans les
années suivant sa fondation (Isabelle Niéres-Chevrel, Claire Delbard)*. Cette
publication permet aussi de faire connaitre I’Association des amis du Pére Castor, créée
en 1996, et qui est a l'origine de publications de documents d’archives, de travaux de
recherche et, plus récemment, de fac-similés d’anciens albums.

3 A la suite de ce colloque, La Revue des livres pour enfants consacre un numéro
spécial au Pere Castor, se focalisant surtout sur un bilan de lactivité des
années 1945-1965 ainsi que sur I'héritage des albums dans la culture de I'enfance, car
« ces livres ont constitué le socle de la culture enfantine francaise dans les années qui
ont suivi la guerre® ». Michel Defourny y publie I'intervention sur I'exposition Ronds et
carrés dédiée a Nathalie Parain, organisée a Orly en 1999, la premiére artiste russe que
Paul Faucher rencontra®. Ce texte marque aussi le début des réflexions sur la place et
Papport des illustrateurs originaires d’Europe de I'Est, et plus particulierement de
Russie, dans I’élaboration des « Albums du Pére Castor ». Ce dernier axe de recherche a
connu depuis un certain développement, de méme que ceux consacrés respectivement
aux apports de la collection a l'histoire de 'album et aux réseaux et idées pédagogiques
de Paul Faucher, qui se voulait a la fois éditeur et éducateur.

Les postulats pédagogiques de l'activité
éditoriale de Paul Faucher

4 La vie de Paul Faucher et l'histoire du Pere Castor sont bien connues en France,
comme en témoigne la richesse des publications et des travaux menés au fil des ans sur
son activité liée aux idées du mouvement de 'Education nouvelle’. En tant que jeune
libraire, Paul Faucher entre en contact avec Madeleine Guéritte. Celle-ci fonde, en 1921,
la société de la Nouvelle Education, affiliée & la Ligue internationale de 'Education
nouvelle (LIEN), un organisme qui promeut un mouvement éducatif dont les principes
« reposent sur 'observation scientifique de I'enfant et ’expérience, avec pour corollaire
le respect de I'enfant® ». Pour Paul Faucher, la création d’un comité provisoire
d’Education nouvelle représente le premier pas vers la publication d'une collection
d’ouvrages pédagogiques, a partir de 1926, puis vers la fondation du Bureau francais
d’éducation (B.F.E.) en 1927, agrégé au Bureau international de I’éducation a Locarno®.

5 Cette méme année, Paul Faucher participe au Congrés de 'Education nouvelle de

<. Locarno au cours duquel il rencontre I'éducateur tchéque FrantiSek Bakule', fondateur
O- ™

d’un institut pour enfants handicapés a Prague. Il visitera ensuite cette structure et y
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fera la connaissance de sa future assistante et épouse, Lida Durdikova', également
autrice de plusieurs albums et livres.

La publication de la collection « Education » chez Flammarion (1928-1938) constitue
un tremplin pour I'activité des livres de jeunesse. Elle rend compte des conceptions de
I’Education nouvelle qui se propagent alors en Europe et aux Etats-Unis. Parmi les
ouvrages publiés, notons ceux d’Adolphe Ferriere, Les trois pionniers de léducation
nouvelle (1928), puis de Paul Hazard (1878-1944), Les livres, les enfants et les hommes
(1932)*%, un an apres le lancement des premiers « Albums du Pere Castor ». Adolphe
Ferriére figure parmi les fondateurs de I'Education nouvelle. Directeur de I'Institut
Jean-Jacques Rousseau a Geneve, il se consacre au renouvellement de I'éducation
scolaire sur la base de l'initiative des enfants. Dans son ceuvre, il présente au lectorat
des instituteurs et éducateurs, trois figures remarquables pour la nouveauté de leurs
idées pédagogiques : Herman Lietz, Giuseppe Lombardo Radice et Frantisek Bakule
qui, chacun dans leur pays, défendent une école s’éloignant des modéeles traditionnels.

Quant a Paul Hazard, important spécialiste de littérature comparée, il décrit non
seulement la naissance de la littérature de jeunesse dans les différentes traditions
littéraires européennes mais aussi lhistoire des pratiques de la lecture qui
accompagnent '’émergence de cette littérature’s. Le comparatisme met en évidence des
lacunes dans le domaine des livres de jeunesse en France, en montrant aux éditeurs
comme Faucher la double nécessité de développer ce secteur et de stimuler I’habitude
de la lecture chez la jeune génération.

Parmi les relations du jeune éditeur Faucher, Nikolas Roubakine (1862-1946) tient
une place particuliére. Emigré en Suisse, cet intellectuel bibliophile est proche des
créateurs du systéme de classification internationale des livres, eux aussi pacifistes'. 1l
fonde la bibliologie, une science appliquée a la psychologie du lecteur et se voulant utile
aux enseignants et aux bibliothécaires's. A partir de I'idée selon laquelle la lecture
produit un effet positif sur le développement cognitif, moral et esthétique des enfants, le
livre devient un instrument de bien-étre existentiel. Sur la base de ce postulat,
Roubakine montre I'importance d’instaurer une pratique réguliére de lecture tout au
long de la vie.

Pour stimuler la lecture et faconner « 'enfant lecteur », y compris dans les milieux
peu familiers du livre, ce dernier ne peut se contenter d’étre seulement agréable, il doit
aussi étre adapté aux besoins des lecteurs. Grace aux principes de la bibliologie, qui
prend en compte les phases de développement de l’enfant, Paul Faucher imagine
différentes séries et collections® :

1. Pour le Tout-Petit : textes, jeux, images ; 2. Le Bonheur de lire : histoires de
bétes, contes, poésies, formulettes, chansons. Textes simples accompagnés
d’images qui donnent aux enfants le gofit de la lecture, de la recherche et de la
culture personnelle. 3. Le plaisir de jouer : albums-jeux a combinaisons

multiples [...]. 4. La joie d’inventer : série d’albums qui orientent les enfants vers
des activités manuelles et artistiques et leur offrent de multiples moyens d’exercer
leur adresse et d’exprimer leur personnalité!”.

S’inspirant sans doute des principes de Roubakine, Paul Faucher mene des enquétes
dans les écoles maternelles et élémentaires afin d’étudier les réactions des enfants, des
enseignants et des éducateurs lors de leur découverte des albums du Peére Castor, au
moment de leur parution. En témoigne une riche correspondance’®.

La personnalité et les activités de Paul Faucher ayant été mises en avant dans nombre
d’études et de publications de documents d’archives, ce numéro de Strenae invite a
décentrer le propos et a enrichir les connaissances et les analyses relevant de deux
autres axes de recherche.
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La place et le réle du Pere Castor dans
I’histoire de I'album

Dans une conférence treés connue de 1957, portant sur la définition des « bons
albums », Paul Faucher résume les critéres présidant a ’élaboration d’une typologie des
livres. Il révele lattention qu’il avait portée a la psychologie générale de I’enfant et a ses
stades de développement, par la prise en compte de différentes tranches d’age. L’éditeur
est alors convaincu « que les premiers albums, les premieres images, ont sur la
sensibilité, sur le goft, sur le jugement des enfants, une influence déterminante et que
les bons albums forment les bons lecteurs*® ». L’ambition vise a soutenir le
développement psychologique et, au-dela méme, a « donner le gotit de la lecture aux
petits et [a] le faire naitre chez les enfants qui n’aimaient pas lire ou qui lisaient mal®! ».

Pour cela, les livres doivent répondre aux capacités, aux besoins et aux centres
d’intérét de I'enfant grace au choix des sujets, a la qualité des textes, a la simplicité du
style et du vocabulaire et a la suppression des obstacles qui arrétent les débutants et les
mal-lisant®2. Quant a 'image, elle « soutient, éclaire, explique, prolonge le récit, parle
directement a I'intelligence et a la sensibilité®3 ». Faucher renonce aux « albums lourds,
épais, chers, cartonnés, d'un gotit douteux » caractérisant alors les livres d’étrennes, au
profit d’albums « d’une riche substance assimilable, d'un format maniable, de peu de
pages, répondant a des exigences artistiques scrupuleuses, et cependant d’un prix bas,
afin de toucher le plus d’enfants possible®4 ».

En France, nombre d’études de cas ont nourri I'analyse de la place de la collection
dans l'histoire de I’édition jeunesse®>. Marie-France Payraud-Barat offre un panorama
des différentes séries du Pere Castor, de ses politiques éditoriales et des maniéres dont
s’articulent principes éducatifs et réalisation des albums2®. D’autres travaux proposent
des analyses thématiques littéraires et iconographiques, concernant l’approche du
genre?” ou de la carte géographique®®. Ce dernier théme a été étudié au sein de la
collection « Les enfants de la Terre ». De 1948 a 1983, cette série propose une vision de
la diversité « pour adresser un message de fraternité et de paix entre les peuples®® »,
une idée fondamentale dans le contexte de relance de I'édition jeunesse apres la
Seconde Guerre mondiale. L’internationalisme éducatif est alors valorisé. Il se traduit
également par des échanges éditoriaux et des traductions. Porteurs d’une valeur de
liberté, les « Albums du Pére Castor » ambitionnent aussi 1’éducation politique a la
démocratie, qui se définit par des choix personnels constants dans la vie privée, sociale
et publique.

Le présent dossier de Strenae ajoute quelques contributions a I’histoire de ’album. 11
s’agit d’envisager de nouveaux sujets, certaines collections et la question du rapport
texte/image par le biais de méthodes croisant analyse littéraire et iconographique,
anthropologie, histoire de la pédagogie et de la géographie. Sylvie Dardaillon et
Christophe Meunier interrogent ainsi le rapprochement entre le régne animal et les
sociétés humaines dans la collection le « Roman des bétes », d'un point de vue
transdisciplinaire. Les textes de Lida, Christian Boutin et Roger Turc
anthropomorphisent I'animal que les images de Rojankovsky, de May Angeli, d'Héléne
Fatou et de Marie Tenaille cherchent a illustrer de facon naturaliste. Les auteurs de
larticle analysent les relations entre texte et image et situent les ouvrages dans leur
contexte social, politique et intellectuel de parution. Ils abordent ainsi les « Albums du
Pére Castor » a la lumiere de la géographie humaine qui s’affirme en France a partir des
années 1910-1920.

Dans ce numéro, 1’étude des collections éditoriales est abordée sous I'angle original
des réillustrations de certains ouvrages. Christine Plu s’arréte ainsi sur le contexte de
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ces changements d’images pendant les 90 ans d’édition du Pere Castor, tout en
enrichissant 'analyse de certaines illustrations3°. Elle envisage les raisons qui président
a ces modifications et les effets produits sur le récit, a travers 1'étude de deux albums
importants : La Vache orange de Nathan Hale et Marlaguette de Marie Colmont.

Enfin, plusieurs auteurs et illustrateurs ayant travaillé pour le Pére Castor ont fait
l'objet d’approches monographiques. Il en va ainsi de Gerda Muller3' ou d’Albertine
Deletaille32. Pour cette derniére, Sylvain Wagnon croise ici des documents d’archives
inédits et vient compléter la connaissance de la vie et de lapproche littéraire et
artistique de cette autrice et illustratrice belge. Artiste prolifique, elle a créé plus de
35 albums pour le Pére Castor, dont les « classiques » Chat lune et Blancheline. Les
conceptions éducatives et la vision de ’enfant qui transparaissent dans son ceuvre sont
mises en relation avec les courants esthétiques dont elle s’inspire et ses procédés de
création du livre de jeunesse.

Parmi les figures importantes de la collection, les artistes originaires d’Europe de I'Est
occupent une place particuliére et I'étude de leurs parcours et activités s’inscrit
également dans celle des transferts culturels et des circulations.

Transferts et circulations

Dans la réalisation du projet a la fois pédagogique et artistique du Pére Castor, la
collaboration des artistes émigrés en France apparait essentielle. Le discours sur les
« bons albums » prononcé a 'occasion de la conférence de 1957, révele la fagcon dont
Part du livre d’avant-garde a contribué a traduire d’'une fagon visuelle les idées
éducatives visant les différents ages des enfants :

[...]les dimensions de 'album permettaient une mise en page plus libre, des
marges plus grandes, des caractéres typographiques plus gros. Enfin, pour 'emploi
de formats et de procédés de fabrication tres variés, 'album pouvait devenir a
volonté : livre, imagier, boite de jeu et, ce qui me paraissait essentiel : un support
des activités souhaitées33.

La place importante des artistes russes a fait I'objet d’utiles études34. L’ouvrage
général de Michel Defourny et les deux mémoires de master de Juliette Roux mettent
ainsi en parallele les ceuvres des illustrateurs russes du Pere Castor et les réalisations
d’artistes soviétiques d’avant-garde comme Vladimir Lebedev, El Lissitsky ou Alexandre
Rodtchenko. Ces recherches ont dégagé de grands themes de réflexion et ont mis en
valeur différents emprunts iconographiques3>. Les travaux monographiques ont
principalement concerné Nathalie Parain (née Tchelpanova)3®, Fiodor Rojankovsky37 et
Héléne Guertik, convoquant notamment le fonds d’archives conservé 3 Meuzac3®.

Parmi les procédés caractéristiques du style de lart du livre de l'avant-garde
soviétique, notons I'attention portée a la mise en page, I'utilisation de la page blanche en
réserve, une composition fondée sur le montage, le rejet de la perspective classique et
Pexploitation de la double page. L’apport des artistes russes dans la réalisation
innovante des images répond aussi au projet éducatif du Pere Castor3°.

Cette pédagogie de I'image nait dans un contexte précis de l'histoire du design,
s’appuyant sur la modernisation des techniques de la typographie (par le biais du
passage de la trichromie a la quadrichromie), étudiée par nombre de chercheurs comme
Annie Renonciat. Celle-ci analyse la fonction des illustrations en tant qu’instrument
pédagogique, complétant les textes écrits, notamment dans les manuels et les livres de

ﬂ lecture?©.
.y

Les transferts culturels concernent également la circulation des textes et leur
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25

traduction. Dans le présent dossier, Mary Bardet s’intéresse a deux séries de traduction
de Panache lUécureuil, parues dans des contextes anglophones distincts. Grace a une
méthode empruntée a la linguistique de corpus, elle examine une série de mots clés
récurrents dans 16 albums. Une attention particuliere a été accordée au mot « little »
(petit), une caractéristique distinctive de la littérature enfantine anglophone. L’autrice
travaille ainsi a la fois sur lhistoire de la traduction et sur la notion de normes
culturelles, en se fondant sur les fonds d’archives du Peére Castor (Meuzac, France) et
ceux des archives George Allen & Unwin Ltd. (University of Reading, Royaume-Uni).

25 ans apres le début de ces recherches, ce numéro de Strenae a bénéficié dun
partenariat avec la Médiathéque intercommunale du Pére Castor a Meuzac, dont
Pobjectif visait a valoriser ce fonds tres riche, inscrit au Registre « Mémoire du Monde »
de I'Unesco en 2017. Nous avons donc privilégié les articles recourant a cet important
ensemble documentaire. Les textes retenus ici enrichissent et développent les réflexions
consacrées a l'articulation entre conception éducative et artistique des albums, aux
traductions des textes, a I'inscription de ces objets dans leur contexte intellectuel. Ils
participent a une meilleure compréhension de ces livres tout autant qu’ils constituent
des apports a différentes disciplines comme Thistoire de la littérature et la culture
visuelle enfantines, I'histoire de '’éducation, ’'anthropologie ou la linguistique.

Certains axes de réflexion ouverts dans 'appel a contribution n’ont pas suscité de
propositions. Nous formulons le veeu que ce numéro contribue a approfondir les
directions de recherche en cours et a stimuler des réflexions a venir. La dimension
collective de la réalisation des « Albums du Pére Castor », I’évolution de I’activité dans
des périodes particulieres comme la Seconde Guerre mondiale ou I'’émergence du
marché de masse dans les années 1960 nous semblent ainsi des axes féconds. Les
questions de l'organisation et du fonctionnement de I’Association des amis du Pére
Castor ou ceux de I’école du Pere Castor pourraient en outre bénéficier de I'apport
d’entretiens menés avec des acteurs et anciens éléves de ces institutions. Enfin,
I'utilisation des « Albums » a la creche ou au sein des écoles constituerait un chantier
stimulant. Cet objet du patrimoine littéraire et visuel enfantin n’a sans doute pas fini
d’éveiller I'intérét. La richesse du fonds d’archives disponible ne le rend que plus
pertinent pour le travail sur le livre de jeunesse.
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